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REDS SPALT......

S4& var det ater dags f6r ett nytt nummer av Sveriges Go-tidning. Det
finns mycket att beré4tta och vi kommer att ta med en del som har hént
under varen och sommaren till den senaste stora handelsen som var
Goteborg Open.

Tidningen utges numera genom Vésterds Go-klubbs f6rsorg och vi lovar
att gbra vart basta f6r att ni skall 1A del av vad som hinder i Go-vériden.

Vart att ndmna &r ocksa alt en ny styrelse har bildats f6r Sveriges Go-
férbund. Denna styrelse kommer att verka fram till nista arsméte
(férslagsvis forlaggs detta under nagon stérre turnering 1990).
Anledningen till detta &r att Ulf Olsson tycker att han har gjort sitt pa
detta omrade och darfor vill 1amna 6ver till nya krafter. Man undrar ju
om anledningen &r att Ulf kommer att satsa hart pa att bli bland de tio
forsta i VM 199112

For att f& s& god kontakt som méjligt med de olika klubbarna i landet &r
styrelsen sammansatt enligt féljande:

Ordfgrande: Rune Tenghamn, Visteras
Kassor: Lars Pensjd, Géteborg
Sekr.: Eui Suk Chung, Stockholm
Suppleant:  Bjérn Wendsjo, Lund

Det &r meningen att var och en ser till att information kommer
medlemmarna till godo, s& har du inte falt det h&r numret av Go-
tidningen s& vet du vem som &r ansvarig.

Till sist énskar vi alla Go-spelare ett Go-tt Nytt Ar och ett friskt Go-
spelande med goda t4vlingsresultat under 1990!

Rune

Klubbar i Sverige

Stockholms Go-klubb Vésterds Go-klubb
c/o Stefan Lakatos c/o Rune Tenghamn

Frédingevigen 10
112 56 STOCKHOLM
Tel: 08-13 37 09

Goteborg Go-klubb
c/o Lars Pensjo
Ostra Skansgatan 20
413 02 Géteborg
Tel: 031-13 83 15

Lunds Go-klubb
c/o Bjorn Wendsjo
Rallargrand 5C
243 94 Hoor

Akarhagsgatan 6D
723 37 Visteras
Tel: 021-13 60 13

Karlslads Go-klubb
c/o Lennart Ljung
Graninge P L 522
Karlstad

Tel: 054-36 557

: 0415-515 88
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FRAMSIDAN

Tecknen ovan utldses "ranka” vilket &r namnet p& Internationella Go-
férbundets arsbok. F&r en svensk &r det ett knepigt ord vilket som helst men fér
en japan et alternativi, om &n inte sarskilt anvint, namn fér Go.

Ranka betyder "rutten yxa". Rutten yxa ?I

Forklaringen ligger i en gammal kinesisk legend som beréttas om en
skogshuggare. Pa vég hem fran bergen stdtte han p4 tvd gamla mé&n som &gnade
sig &t ett parti Go. Han {6ljde intresserat spelet helt férlorad i beundran. Nar
parliet var slut férsvann de tvd gamla ménnen som genom elt trollslag.
Skogshuggaren som varit omedveten om tiden atervdnde till verkligheten och
upptdckie da att hans har blivit vilt och att traskaflet pa yxan ruttnat.

Niklas Lénnbro
ENKAT

Ranka, &rsboken allis4, sammanstélls och éversitts av John Power som verkar
vid Overseas Dept. vid Nihon Ki-in. John &r australiensare men har nu sedan
lange bott i Tokyo med sin japanska fru och barn. Han ar mest kand 16r sin
Gversitining av "Invincible-The games of Shusaku” och som en trevlig och
tillmétesgaende viard vid amatér-VM,

John har bett mig att forska lite i Go-spelets spridning i Sverige och hur det
kom hit. Med i detta nummer av Sveriges Go-tidning finns darfér en enkat.
Sprid den \ill de Du kanner, fyll i den och skicka den lill mig!! Beratta gdrna
lite fylligare om Du kadnner 1ill n&got om Den Férste Svenske Go-
spelaren, hur klubbarna kom till eller vad som finns skrivet om Go p4
Svenska!

Skriv ill: Niklas Lénnbro
Vitoxelgatan 20
213 63 Malmé Tel 040-94 12 70
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GOTEBORG OPEN 1989

Som ni kanske vet sa har Géteborgare en saregen tidsuppfattning. De som kom i
tid méttes av en last dérr.

The '”aun a{‘ C‘Ju;s':r
apparently nef open!

O,
- PLNG ’:‘E}
PLONG 7

-

Nd&r arrangbrerna anlédnt och turneringen kom igang sa var den dock vl
organiserad. 40 spelare frAn 8 ldnder gjorde Goteborg Open till Sveriges
slorsta Go tavling hittills.

P& turneringar 14r man sig alltid nagot, t ex att ‘Victor' har betydelsen
‘segrare’. Har féljer nagra intressanta placeringar

1. Viclor Bogdanov 6 Dan Petrosavodsk
2. Matthew MacFayden 6 Dan London

3. Alexei Lazarev 6 Dan Petrosavodsk
4. Leszek Soldan 5Dan Warzawa

5. Jdin Li 3 Dan Stockholm

6. Jostein Flood 3Dan Osb

Bésta kyu-spelare
11. Bj6rn Hallin 1 kyu Goteborg

Bésta kyu-spelare med mer 4n 4 kyu
17. Jack Bazuzzi 4 kyu Lund
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P4 l16rdags kvall invaderade vi resturangen Tai Shanghai i riklig Go-spelar
anda, och naturligtvis var det feststdmning.

Manga var trétta ndr dom anl&nde och spelade bara efter lunch (las Sverre och
Henry} och manga var tréta nir sista ronden hade spelatas, men dat var en

trevlig och givande turnering fér de flesta som deltog. Heder och manga tack till
Géteborgs Go klubb.

Larry Anttila

Uttagning till VM

Det kan vara vart att summera arets poing {6r uttagningen tili VM 1990 nu nér
sista lurneringen for &ret har genomlsrts i Sverige.
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Reglerna f8r uttagningen #r enligt foljande (har jag fel s& rétta mig gérna):

1.

Tre turneringar ger mgjlighet till uttagningspo&ing med féljande
poangskalor fér inbdrdes férhallande mellan spelare med svenskt
medborgarskap.

Turnering 1:a 2:a 3:e 4:e 5e 6:e 7e
(placering)

SM 10 B8 6 4 3 2 1
NM 5 3 2 1

@ 5 3 2 1

. Varje &r minskas den individuella podngsumman med 25%, vilket sker

efter det att Arets VM-representant har utsetls. Detta gérs oftast i
november. Avrundningen sker nedat (uppt vid minus-vérde) till
nirmaste multipel av 4, t ex 13 avrundas ill 12, innan 25%-regeln
appliceras.

. VM-representantens podngsumma subiraheras med 33 poéng.

. Vid lika po#ng blir den person som deltagit i VM minst antal ganger

representant.

. Ga&r VM vid tidpunkten fér nagon av ovanstiende turneringar minskas

avdraget for det 4rets representant med halften av max-po&ngen for just
den turneringen, avrundal uppat.

Innan 1989 bérjade hade f8ljande podngtal faststéllts for tidigare VM

representanter:
1986  Gunnar von Arnold -4 p
1987 Mats Johansson -4 p
1988  Ulf Olsson -8 p

1989  Eui Suk Chung -16 p
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Féljande spelare har tagit podng under &ret:

Namn SM NM

8

totalt

Ulf Olsson

Gunnar v. Arnold
Bjorn Hallin

Dag v. Amold

Eui Suk Chung
Rune Tenghamn
Lars Pensj6
Christer Lindstedt
Dan Lidstrém 1 - =

0 - 15(-8)

13 (-4)

o
VWt Nt

(-16)

TRW Y RO =
ey X S i)

-t
—_ PO

Efter avrundning och 25%-regel blir &rets sluistélining

1. Gunnar v. Arnold 7 p-33 p (VM-representant)
2. Bjérn Hallin 6p
3. Ulf Olsson 6p
4. Dag v. Arnold 5p
5. Rune Tenghamn 3p
6. Lars Pensjb 2p
7. Christer Lindstedt ip
8. Dan Lidstrém 1ip
9. Mats Johansson 3p
10. Eui Suk Chung -8p

Man far gratulera Gunnar och &nska honom lycka fill i VM 1990 |

Rune Tenghamn
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TURNERINGAR

Féljande stérre turneringar 4r pA gang i Europa under férsta halvéret 1990,
och ingar i Grand Prix d'Europa

London Go Congress, 29 december fill 3 januari.

Information angaende denna turnering har inte erhallits av undertecknad annu
men &r nagon intresserad att inleda det nya &ret p4 detta ypperliga sétt s
kontakta respeklive klubb f6r ndrmare information.

German Open, 14-15 januari

Turneringen &r 5 ronder Mac-Mahon med 75 minuter per spelare, 30
sekunder byoyomi och 5,5 i komi.

F6r nirmare information kontakta:

Rolf Hohenschurz, Menbachstr. 1, 4300 Essen, 0201-73 84 34

Kai Zamhéfer, Jullus-Leber Weg 1, 4300 Essen, 0201-53 53 65
Michael Wagner, Séllingstr. 39, 4300 Essen 1, 0201-20 24 73

Prag, 9-11 februari

Wien, 30 mars-1 april

Paris, 11-16 april

Budapest, 27-29 april

Amsterdam, 24-27 maj

Mer information om de senare turneringarna kommer efter hand.

nsk rneringar 1

Under februari (preliminart den 17-18) planeras en turnering i Véasleras.
Mer om detta i ndsla nummer av Go-tlidningen.

NM kommer antagligen att g& av stapeln i Sverige detta &r med spelplats
Stockholm. SM kommer darfor att ske | Gdteborg,Lund eller Vasteras. Della
kommer att beslutas under véaren. Férslag fran kiubbarna valkomnas.

Pask och Pingst bér ni hur som helst boka in fér 19901
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GO-GO-GO!

He], alla GO-vdnner!

Hur gar det med GO-studierna? Kanner du dig starkare och starkare f6r
varje dag som ¢Ar? Sjalv kinner jag mig en aning trétt efter Géteborg-
Open. Att sénka de véarstingarna var svérare én vad jag trodde... Naja. Nu
tanker jag i alla fall 4gna mig &t att berdtta om en annan turnering jag
spelade i varas. Jag hade ndmligen den stora &ran att representera
Sverige i amatér-VM i GO som gick av stapeln den 20, maj i Nagoya,
Japan.

GO-klubbar i Tokyo

Sjalva VM varade bara en vecka men jag passade p4 atl ta semester
samtidigt. Det blev férst 1 vecka i Tokyo, 2 veckor i Seul och sedan
ylterligare 2 veckor i Japan. Och vad gér man i Tokyo om man &r en GO-
entusiast som jag? Svaret &r enkell. Jag skulle ju dessutom deltaga i VM
om tre veckor. S4 jag stkte upp en GO-klubb i Takadanobaba, 10
minuters tagresa fran centrala Tokyo. Adressen dit hade jag fatt av en
god GO-vén fran Stockholm.

Klubben ligger p4 hégsla vaningen i ett 4-vaningshus (tror jag) néra
stationen. Lokalen &r tillrAckligt stor fér att rymma mer &n 100 spelare
och det kostar 1000 Yen (50 Kr) att komma in. D& far man en kopp
japanskt te och sedan kan man spela GO hela dagen om man vill.

Omkring11:30 kom jag till klubben férsta dagen. Jag var den férsta
gisten men det dréjde inte lange innan folk bérjade droppa in. Férst kom
ganska manga &ldre herrar, {érmodlingen pensionérer, men under
senare delen av dagen och pa kvéllen fanns dar mycket variende
besokare. Det var bdde gamla och unga, kostymkladda herrar och
ungdomar i jeans. Och faktiskt ganska manga kvinnor.

Jag besékte klubben 4 ganger under veckan och det var fullsatt varje
gang. De hade ocks4 efl valutvecklal system fér stege och man fick alltid
en jamstark motstandare. Jag bérjade spela som en medelstark 2-Dan
och vann 17 av fotalt 22 matcher, vilket rdckte for att ranka upp mig
som 3-Dan. Det var jatteroligt. Men jag tror faktiskt att japanerna &r
ganska generdsa(?) med ranking. (Har jag fel?)

Om du &r av n&gon anledning i Tokyo, s glém inte alt bescka denna klub.
Den &r verkligen mysig. De ordnar ocksa GO-leklioner pa engelska en
gang i veckan,

Jag besétkle ocksa den klubb som drivs av Nihon-Kiin, Japanska GO-
férbundet, men dér var det dessvérre inte lika trevligt.

Jag vet inte hur manga GO-klubbar som finns i Japan men det &r nog
ungefdr lika 1At som att hitta en ICA-affar i Sverige.

Tva veckor i Seul

| Seul finns det minst lika m&nga GO-klubbar som i Tokyo. Bade stora
och sma. Men lydvrr blev det nastan inget GO-spel dar pga al jag var s&
upptagen med alt umgés med slaktingar och vdnner. Det dr faktiskt inte
s& ofta man kan bestka dem. N4ja. Jag hann i alla fall 14sa en “Baduk”, en
GO-tidning som ges ut varje manad av det Koreanska GO-férbundet (GO
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heter férresten Baduk pa koreanska.). Jag hann ocks trycka en bok
sjalv. Den allra férsta och enda svensk-koreanska ordboken hittills.

Det finns i och {6r sig vildigt mycket att se och skriva om i Korea, bade
for GO-entusiaster och vanliga turister, men det tar vi ndgon annan
gang.

Amatdr-VM i Nagoya

S4 var det dags fér VM. Jag flég tillbaka till Tokyo och tog sedan det
berémda snabbtéget Shinkansen till Nagoya. P4 kvéllen (Dag 1) var det
registrering pa hotellet och jag hittade nagra bekanta ansikten. De flesta
traffade jag dock {6r f6rsta gangen men det hindrade inte att vi blev
vénner vildigl snabbl. Detl &r av nigen anledning s& fantastiskt ltt att
prata med GO-spelare.

Dagen efter (dag 2) var det sk "teaching games". D4 f&r man ftilliélle at
spela mot ett proffs. Varje proffs spelade simultant mot tvd VM-
deltagare. Vi fick nagra handikappstenar ocksd, men det slutade i alla fall
daligt for de flesta av oss dodliga. Naja. Det &r bara s&. P4 kvéllen hade
man fri tid. Arrang&rerna hade dock ordnat tva rum pa hotellet som
spellokaler och gissa om det var populért! Vad kan vara mer lockande &n
lite uppvarming infér tavlingen?

P4 dag 3 hade vi vanskapsmaicher mellan VM-deltagare och Nagoyas
amaldrspelare. Sjilv fick jag méta Nagoyas borgmastare. Han sa att han
var 5-dan men kande sig lile rostig for att han inte spelat pa lange och
del mérkies under matchen. Jag tyckie det gick ratt bra i bérjan och
mitten av spelet. Men d& hande det del som inte far hianda. Samtidigt som
jag slappnade av, skérple sig motstandaren och till slut férlorade jag
med 1,5 poang. En forarglig 16rlust. Men det visade sig vara mycket
lampligt att jag férlorade. Han var ju vard f6r VM och det vore faktiskt
oartigt att sl& honom. Han var i alla fall jatteglad nar vi intervjuades av
TV efter matchen.

P4 kvillen var det stor fest p4 hotellet. Borgmaistaren stod vid ingangen
till salen och 1og emot spelarna. Nir jag och nagra i séllskapet var pa vég
in, kdnde han igen mig och kom springande till oss och skakade hand och
vialkomnade. Del kéndes verkligen smickrande. Vi eskorterades dessutom
till den basta platsen i salen. Roligl! (Det lénade sig allls att inte vinna
mot véarden!)

Sjidlva VM spelades under 4 inlensiva dagar (dagarna 4-7). 38 nalioner
var representerade: 9 fran Asien, hela 21 ir&n Europa och 8 fran resten
av vérlden. Det var dock inget afrikanskt land representerat. Taviingen
vanns av Kina som vanligt. Taiwan kom tvaa, Japan trea och Korea pa
fiarde plats. Platserna dérefter dominerades av europeiska lander med
Osterrike i spetsen. Enligt experterna har standarden hos europeiska
spelare héjts valdigt mycket under de senaste &ren, dven om gapet
mellan Asien och de bdsta europeiska ldnderna fortfarande 4r ganska
stort.

Sjdlv fick jag noja mig med en 32:a plals. Del var i och for sig elt vintat
resultat men.... N&ja. Jag far val {orséka igen nAgon annan gang. Det var i
alla fall en faniastisk erfarenhet atl fa vara med i ett VM.
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Vénskapsmatcher | Fukui

Efter prisutdelningen och avskedsfesten var det dags f0r en
vinskapsturné i Fukui, en liten stad p4 véstkusten. 27 av 38 spelare
félide med och det hela féregicks av en sightseeing-tur till ett gammalt
slott i Inuyama (dag 8). P4 kvillen hélls en gemensam japansk middag pa
hotellet med mycket god mat och trevliga pratstunder. Och s spelades GO
forstas.

Dagen 9 inleddes med nagra timmars bussresa till Fukui. P4
eftermiddagen spelade vi vanskapsmatcher med Fukui-spelare och pa
kvillen var det fest igen. Andra dagen (dag 10) fick vi besdka Eiheiji-
tempel, ett gammalt buddistiskt tempel. Vi hann ocksa med ett kort besék
till Tojimbo vid vdstkusten som &r berdmt {6r sina vackra klippor.

Bestk pa Kansai-Kiin i Osaka

S4 var VM-4ventyren med den traditionella vanskapsturnén slut och for
de flesta var det dags att 4ka hem. Ett litet tappert gang pa circa 10 man
fortsatte dock vidare lill Osaka dar Kansai-Kiin fanns. Ett av de tvad GO-
férbunden i Japan. Férsta dagen (dag 11) var det en gemensam middag
och Rengo tillsammans med Kansai-proffs. | Rengo spelar tva lag mot
varandra. Det vérsta &r att man inte far prata med sina lagmedlemmar
och ddrmed blir det vildigt svart att planera nagra strategier. Men det &r
det som &r roligt med Rengo.

Nasta dag (dag 12) var det sight-seeing till Kyoto. Det finns mycket att
se dar men vi var tyvarr alldeles f6r trénta. Under den 1-timmes langa
resan lill Kyoto, marktes att alla egentligen var dédstrétta. Del var f6r
det mesta tyst pA bussen och méanga f6rsékte till och med sova. Det &r
egetligen inte s& markligt. Efter nastan tva veckors intensiva GO-
spelande och s& manga resor och sociala aktiviteter blir man faktiskt
ganska trétt. Man vaknade i alla fall lagom fill kvéllens teaching games
med unga proffs. Det &r unga tonaringar vi mdtte och vi fick dessutom
handikappstenar. Men vad hjélper det? Vi fick alla stryk utom
amerikanen! Men roligt var det i alla fail.

Slut pa dventyret

S4 var det dags alt avsluta GO-&ventyret 16r den har gangen. Aven om det
inte gick s& bra f6r min del pa sjilva tavlingen, gick det desto béttre i
vinskaps- och traningsmaicherna efter tavlingen. Det kéndes fakliskl
som om man skulle bli mycket starkare om man fick spela i en sadan
almosfar bara nagra 14 manader till. S& mycket och intensivt GO hade jag
aldrig spelat férut. Det var verkligen en fin och vardefull erfarenhet.
Jag fick dessutom massor av vanner fran hela véarlden, vilket jag
verkligen uppskattar hégt.

Eui-Suk Chung
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Goodwill match mellan Nagoyas borgmdstare Nishio (Vit) och Eui-
Suk Chung (Svart)

Genombryiningen pa 17 och 19 &r allvarlig {6r vit, men vil kompenseras fill
viss del di han far "thick shape" med férldngningen till 32. Utbytet mellan
svarls vinst mot vits "thickness" &r lika.

Svarl sakrar den évre gruppen till héger med 73, men vit stariar en bra attack
genom 74.

Kombinationen av 102 och skirningen med 104 &r avgdrande. En stor strid
féljer efter att Svart {6rséker reducera centrum med 107. Borgmastare Nishio
anvande all sin tid och lyckades att vinna mycket knappt med 1,5 poéng.
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GO-EM i Nig, Jugoslavien

Néra var det att vi hamnat i Nice istdllet... Men fore bestdllningen av
resan fullbordats vid det firsta forstket, upptidcktes att resebyrd-
killen hdll pd att siénda oss till Frankrike!!

Jugoslaviskt flyg tog oss till Belgrad; varmt, bullrigt, sotigt och
café-fattigt. Jugoslaviskt tég tog oss vidare till Ni§; varmt, bullrigt,
mindre sotigt, men café-fattigt. Vi efterlyser fortfarande en restaurang
med god mat. "PAN" = GO-café var rdddningen kvdllstid. Ddr hélls blixt-
turneringar varvat med vanligt spel.

EM huserade hos tekniska higskolan i utkanten av stan. Lokalerna l&mnade
inte mycket i dvrigt att dnska! Arrangemangen kring t#vlandet var ocksa
bra - &tminstone de fSrsta dagarna.

Den tappra truppen frén Sverige = Vdsterds/Enkdping var fyra av totalt
226 deltagare den forsta tdvlingsveckan. Sovjet dominerade i antal och
styrka. Vart holl nordborna hus? Vi rdknade in sex danskar, knappt lika
ménga finldndare och en norrman. Japaner deltog i spelet - och vann! -
héll genomgéngar och spelade simultan. Dir fanns ven inbjudna fran
Kina och Taiwan. De var alla mycket populdra!

Svenslkarnas spelinsatser utmdrktes av ojémna upp- och nergéngar...
Uverlag en hyfsad insats(vem vet bittre att siga emot oss?!)

Var det bara som det verkade att spelet fl&t bittre p&"fritided...?

Till exempel den kvdllen pd "PAN" da Sven-Erik mitte Vesa och triéttade
ut honom totalt. Jo, Vesa somnade mitt i partiet,

De finske hade forresten en tuff resa frén Helsingfors till Nis. Inte

déd s& mycket flyget till Sofia, Bulgarien. Nej, de sista 10 milen fran
Sofia till Ni§ med tég. Resan tog 7 (sju) timmar, varav sex timmar
spenderades 1 tullen vid grénsen... vad gjorde de finske under denna
vintetid? Det blev inte klarlagt av finsk broder vid deras ankomst till
spellokalen fBr registrering. Han forstkte dock férklara, oftast balan-
serande pd ett ben, fnissande och med flackande blick...

Lar av detta: V&lj resvig med omsorg!

Resultat efter forsta veckan lyder som féljer i utdrag.
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GO-EM 1989 Férsta veckans huvudturnering;

1 Sogabe Toshi juki 6 JAP 5p
2 Lazarev Aleksey 6D Su Sp
3 MacFayden Matthew 6D CB 4p
4 Inaba Yoshiko 5D JAP 4p
5 Nakamura Chikako 6D JAP 4p
6 Rehm Robert 5D NL 4p
7 Yoo Jong Su 6 D KOR 4p
8 Wimmer Manfred 60 A 4p
9 Sahabudinov Rust. 5D Su 4p
10  Bogdanov Viktor 6D SU 4p
165 Tenghamn Rune 2 k 2p
206 Korsner Sven-Erik k 2p
209 Pettersson Leif 9 k 2p
223 Jonsson Britta 15 k 4p

UPA  men detta &r en reseh&lsning firmedlad av

Britta Tenghamn (numera)
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EM partier med kommentarer

Jag hade f6rméanen att fa ett pari genomgénget av Mr. Peng (4 Dan professionell). Det
kan ju vara intressant att se hur vi dédliga beter oss och vilka misslag som radar upp

sig.
Svart: Hans Muldes, 3 K, Utrecht, Holland Vit: Rune Tenghamn, 2 K, Vasteras
D
S
2/
S
%9
‘ 2) )
48 4
7 pavy
Figur 1: 1-50
9: Rikligt svar av svarl d& han vill bygga territorie pa vénster sida.
13: Daligt, skall vara 14 istdllet; varefter vit spelar p4 20. Forst dérefter bor
svart spela pa 13.
16: Borde vara pa 19 f6r alt p& enklaste sitt separera de va grupperna.
24: Skall vara pa A.
25: Bra drag.
28: Inte bra ; man ska undvika tva inkldmda stenar ( two stone head ).
31: Bittre att spela pa 35 da 32 blir bra 16r vit. Svart kan inte svara pa 34 da
vit kan skéra av och ta de fem stenarna
36: For litet drag. Jamfér med 52 d& vit {Ar stor influens.
37: Inte s& bra d& 5 och 25 4r svaga.
40: Daligt drag ( two head stone ) 41 &r bétire.

49: Bral Ett slort drag.
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51:
53:
57:
61:
70:
73:

82:

L[HIR'\HII és o~
A g;)éd I\
S8 KK
= b Fe09
75) P
HF IR ®
~ {9

3
.

J=

TS

(e

[ N

Figur 2: 51-100

Bra.

Bra.

Fungerar bétire p4 58! da svart vill komma in pA vits nedre territorium.
Fel ordning: férst 651

Fér litet skall vara 71 istéllet.

Skall vara pa B, vilket ger de tv4 svarta stenarna méjlighet att komma ut -
samtidigt som den vita gruppen i det hégra hérnet hotas.

Bral Ger ca 15 poéng.
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Figur 3: 101-106

106: Svart ger upp d4 han férlorar den Svre gruppen. Svart maste svara pA 103
istallet f5r pa 101. :

Svart: Mijodrag Stankovic, 5 Dan, Nis - YU
Vit: Ron Polak, 4 Dan, Tilburg - NL
Kommentarer av Hisajima, 8 Dan, Professionell

ot oo lo Tt

&

70 pa 51

Vit 8: Ar mer solid 4n 94 vilken l3mnar en invationspunkt fér svart.
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Vit 18:

Svart 25:
Svart 29:

Vit 42:
Vit 44:

Vit 54:

Vit 64:

Svart 67:

Svart 77:

Vit 82:

Svart 87:

Svart 91:

Vit 92:
Vit 96:

Vit 102:

Alt spela hégt i linje med 5 4r ocksd mdjligl. Det 4r svart att sdga vilken

som 4r bast. Efter det att vil spelar hégt skulle svarl géra tenuki (spela

n&gon annanstans).

dr fér langsamt.

Vit férvntade sig inte della drag. Resten &r joseki.

Det &r svart att avgéra var vit borde spela. Ibland & GO elt svérl spel.

Eit alternativ &r ocksa 66.

Vit kan inte spela hane pa 66. Hans grupp kan do efler en svart skérning
4 51.

5n skulle forst spela kikashi pa 66. Vit lever i ko med sin grupp pa den

vansira sidan. Efter en del tdnkande kom vil p& en bétire ko att spela med

sin grupp.

Vits malsattning &r en stege med 66,

Overspel. Det &r battre alt spela ovanfor 6, med en stort hérn som

malsattning. Efter det h&r draget lever vit prakiiskt taget p4 vénster

sida p& grund av de svaga punklerna i svarts form,

Svart kanner att han ar efter och séker nya slagfali.

En annan majlighet skulle vara alt spela under 6 med siktet instélll pa

en ko i hérnet. Ett biltre drag &r 84,

Svart ignorerar "peepen” vilket var ett riktigt daligt drag. Efter "peepen

har vit ingen tid till att sk&ra av. Eit drag pa 88 hade varit batire.

For tiliféllet har svart inget alls i centrum, ’

Vit f6rsdker att I6sa en del av sin daliga aji, men i verkligheten gér han

endast sakerna vérre.

Vit kdnner att han leder s& han spelar lungt. Sedan férsoker svart alt

utnyttja sin aji men han lyckas inte.

Furikawarin (ulbyte av grupper)} har kommit till sitt slut. Svart rdddar

sin grupp och fangar nagra stenar, vit tog den nedre sidan.

Efter ytterligare en strid i det évre hégra hérnet gav svart upp.

l T L\l :
Svarl: Martin Muller, 5 Dan, (A) - L L4282k
Vit: Valery Solovyov, 5Dan (SU) q/ l 86K )59 77 D

Kommentarer: Hisajima

@%

PN

25 7Y
4

14, 2
—aw

i

Diagram 1. 1-100 Yo ps 11
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Svart 13:
Svart 21:
Vit 28:
Svart 31:
Vit 42:
Svart 43:

Vit 44-48:
Svart 49:

Svart 53:

Svart 61:
Vit 64:

RA4tt tidpunkt f&r invation. Utbylet som i8ljer 4r joseki. Det 4r inte bra
f6r svart att leva i hdrnet da han far gote.

Tesuji.

Ett daligt drag. Vit borde bérja med alt redusera den svarla moyon, t.ex.
med en beshi till vanster om svart 5. Efler 28 ska svart inte strida hér
d4 vit 4r stark. Det 4r béttre alt ge upp en slen.

Ar batire pa 37, avsikien med detla drag 4r det samma. Som resultat far
svart en mycke! trevlig "squeeze” coch vitl ar vildigt dverkoncentrerad.
Inte s& bra da svart kan kontra med en egen allack. Ell drag som 4r eit
steg &t vanster eller etl steg nedéat skulle vara battre.

Ratt rikining. Om svart skulle spela keima pa andra sidan skulle vit
spela till vanster om 7 och skulle dirmed 14 bygga ett vildigt omrade dar
vils potentiella omrade skulle bli stérst.

Striden &r oférdelaktig f6r vit d& han inte kan fanga 45 i en stege.

Béttre att direkt spela 51.Vit skulle spela hane och svart skulle vara
tvungen att bilda en déalig form (lom triangel) men fortfarande &r delta
bra 16r svart.

Béttre alt Irycka mot 52. Efter en vil hane kan svart spela 54 och déda
vit. Om vit skulle spela pa 55 spelar svart bara nobi pa 55 vilket skulle
géra miai av tobi pa 79 och nobi pa 58. Del &r inte mojligt att fanga de
vita stenarna i gela.

Ar OK. Ikken-tobi p& 79 &r dock fortfarande ett bra drag.

Vit borde inte gbra tenoki mot Svre sidan. Svarl fortsatter siriden pa
6vre sidan och vit maste leva i gote. Svarl har fortfarande majligheter
att leva pa vanster sida med sin ponnuki.

Svart 73, 75: For fidigl. 79 &r forifarande biatllre dA svarl har flera sentedrag mot sin

Svart 79:
Vit 84:

Svart 85:
Svart 91:

grupp, s& dessa drag &r aji keshi ( forstérda mdjligheter). Vidare
forlorar svart poang i hérnet p& grund av vit 78.

Svart leder.

Gverspel. Han ska fly ut genom 98.

Svart férséker omringa de 5 vila stenarna i centrum med 91.

Vit har problem.

Diagram 2. 101-165
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Svart 103: 134 ger béttre form.

Svart 109: Svart kan fAnga de 3 vita stenarna genom en 16s stege.

Vit 110: Svart kan inte skdra p& 134 da han har svagheter p4 114 och 120.

Svart 113: 124 4r mer s#kert. Detta var det férseglade dragel. Efter svart 117
finns det en mjlighet fér vit alt komma ut med 114.

Svart 119: Férsvar mot detta hot.

Vit 120: Denna skérning &r inte mdjlig. Vit borde endast "pusha” pa 126.
Vit 122: | kombination med de senaste dragen &r dessa fdrlorarna.

Vit 126: Bétire pa 129.

Svart 127: Om vit férsaker att fly blir han infAngad.

Vit 128: Ar sente, hotar att f4 ut hans fAngade stenar, sa 129 4r nddvindigt.

Vit 130,132: Vit spelar kikashi's (tvingande drag) innan han binder samman
mittgruppen med 134.

Svart 135: Allt fér raddhagat. Svart tar det for 141t nar vinsten higrar.

Vit 136: Vit f6rséker att utnyttja aji frAn de tre stenarna som &r fiAngade i en Iés
stege.

Svart 137: Mycket farligt men fullt méjligt. Vid korrekt spel skulle svart vara
tvungen att ge upp de tre stenarna pa 45, 51 och 53.

Svart 139:  Svart héller inte nerverna under kontroll. Svart kunde spela pa 140 och
doda allt.

Vit 148: Inte nédvandigt f6r att leva, Vit kan tenuki och fortfarande leva i seki i
hérnet.

Svart 149:  Svart forsoker att {4 nagot ur sin déda grupp.

Svart 153:  Daligt drag. Om vit svarade pa& 155 skulle han antagligen fanga hela den
svarta gruppen.

Vit 154: Misstag.
Vit 156: Ett dnnu vérre misstag. Ska vara pa 157. Vit skulle vinna denna
semeai.

Efter 165 borde spelet vara slutl. Beroende pa nAgra misstag forisatte
spelet 30 drag. Vit gav upp da han férlorade en grupp i byoyomi.
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HORNSPEL

Under en genomgang med kyu-spelare, under EM i Jugoslavien, passade
Mr. Peng pé att g4 igenom nagra bra saker ait k4nna till som bér vara fill
hjalp vid invation och hur det star till med hérngrupperna.

| diagramet till héger _4 ¢

visas en sekvens hur man
kan invadera i det fall som m2)
svart forstdrker hérnet
genom att spela 1. Efter 4
kan vit leva i svarls
omréde. 2 dr den vitala —1-4)
punkien for invationen.

Som vi alla vet dr det

svart att bedémma om L‘
hérnet lever, &4r ko eller
4r dod. Enligt Mr. Peng &r <
detta nagot som Aven Dan-
spelare har problem med.
| diagramet till héger
visar det sig att det &r en
ko om svart &r p4 tur och
gruppen lever om inte 1
ar lagd. Enkelt eller
hur...?

Denna vdlmaende grupp
som visas i vidstaende
diagram &r dédl Hur dédar
vit den svarta gruppen?
Férsta inkommna l6sning N
pA problemet ger en N>
gratisprenumeration pa
Sveriges Go-tidning.

'e

p
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Problem (Tesuji)

De svarta slenarna i figur 1 ser déda ut. Svart har dock en tesuji som
rédddar dem!

Hur spelar svart i figur 2 f6r att koppla ihop de tvad ensamma stenarna
till vanster med sin hdrngrupp?

SN
by Iy !
N
-
i i i S
Y B
-‘\/‘\J\J\H
Figur 1 Figur 2
Svar figur 1: Svart 1 kallas horikomi som betyder “"throw-in" och &r
svarts offer tesuji fér liv. Om vit tar med 2 spelar svarl ned (sagari)
med 3 och vit 4samkas en stor férlust med sekvensen fill 7. Vit bér
naturligivis svara med 4 pa 7 och helt enkelt ge upp de tva
hérnstenarna. Svart lever (diag. 1a)
Om svart bara spelar ned (sagari) p4 1 kopplar vit ihop med 2 och nu
dor svart | sekvensen till 10 (diag. 1b).
. N
J WO
a

Diagram 1a Diagram 1b

e @
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Svar figur 2:
Diag. 2a: Svart 1 #4r tesujin 16r sammankoppling &ver tre linjer.

Diag. 2b: Svart 1 sakerstdller ocksad sammankopplingen men &r inte
korrekt. Antag alt en ko-strid senare bryter ut och vit spelar 2 och 4 i
utbyte mot en férlorad ko. Det &r uppenbart att svart 1 innebar en
6nodig forlust for svart.

Diag. 2c: Svart 1 ma vara symmetrisk i milten men att utan eftertanke
f6lja ordspréket ("play in the centre of symmetry") leder till katastrof.
Vils tesuji kapar férbindelsen.

-

|
=

\2__ N
N

N\ S
h

Diagram 2a Diagram 2b Diagram 2¢

Liten Ordlista

Nedan féljer en lilen ordlista med japanska go-lermer som betrakias
som grundlédggande. Manga fler ultryck finns, vi aterkommer till dem.
Tyvére saknas ofta bra svenska molsvarigheter vilket hittills lett till
"svengelska" konstruktioner som t ex "svarl peepar®. Danskarna har
med gott resultat (?) éversatt lwamotos bok *Go for beginners”
(Penguin). Det dr rimligen snart dags for den f6rsta svenska boken och
det 4r d& 6nskvart med bra svenska benamningar parallellt med
japanskan, Har DU négot férslag lill dversétining av: snapback, peep,
extension, thickness, influence, enclosure, knight's move, pincer,
throw-in, capture, push, descent, leaning attack m fl ?

Skriv 1ill Niklas Lonnbro eller Rune Tenghamn.

Atari Ell drag &r atari mot en grupp om man i sitt nésta drag kan
fanga gruppen

Byo-yomi Né&r huvudbetanktiden &r siut gar spelet in i byo-yomi d4
man for varje drag endast har en kortare betinketid (t ex
30 sekunder) pa sig

Chuban  Millspelet

Dame En punkt som angransar till svart och vit och vars
ifyllande inte ger nagon férdel. Ifylls av svart eller vit
efter spelets slut innan podngberikningen

Damezumari Brist pa friheter

Dan Styrkenina. For amatérer 1-6 dan, for proffs 1-9 dan.
Pro 1 dan dr 1-2 stenar starkare &n amatér 6 dan. Su-dan
(10 dan) &r en titel som ftilifaller segraren i turneringen
med samma namn; amatsérvaridsmastaren kan kalla sig 7
dan. Jir kyu
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Fuseki
Gela
Go-ban
Gote
Hane
Hoshi

Igo
Ishi
Jigo
Joseki

Kakari
Keima
Kikashi
Ko

Komi

Kyu

Moyo
Ogeima
Ponnuki
Sanrei-sei

San-san
Seki

Sente
Shicho

Shimari
Shodan
Takamoku
Tenuki

Tesuji
Yose

Oppningsspelet

Fangstmelod se fig 1.

Go-brade

Ell defensivt drag som motst&dndaren inte behdver besvara
Sefig2

4-4-punkien ("stjarnpunkten”). Aven handikap punkien
pa langsidan

Go pa japanska

Sten (jir Ishi Press!)

Qavgjort

Spelsekvens, vanligtvis i hérnen, som anses vara den b#sta
fér bade svart och vit

Drag som angriper et hérn d4r motspelaren har spelat
Springardrag (“knight's move"), se fig 3

Ett drag som maste besvaras (“forcing move")

En situation dar man inte genast far 4lerla en sten innan
man spelat tenuki. Forhindrar dragupprepning i det
odndliga

Podng som subtraheras fran svart i partier utan
handikapp. Vanligen 4 1/2 eller 5 1/2, men &ven 3 1/2
och 7 1/2 férekommer

Styrkeniva for nybodrjare. Man startar vanligen pa 30-35
kyu och gar mot 1 kyu i takt med &kad spelstyrka
Domén, dnnu infe sdkert omrade

Stor keima, se fig 4

Den form som uppkommer da en sten fangats, se fig 5
Oppning med tre stenar p& handikapppunkterna l4ngs en
sida

3-3-punkten

Lokal remi mellan tva grupper. B&da lever, inga po4ng
réknas

Att spela med initiativ, drag som bér besvaras

"Stege" ("ladder"), dar en grupp hela tiden héalls i atari
trots flyktférsok

Tva stenar som spelats i ett hérn {6r att sikra delta

1 dan

5-4-punkten

Att spela nagon annansians, att inte besvara et drag i en
lokal situation

Lokal taktik for alt vinna en given situation

Slutspelet

__. 4 -

Fig 1 Fig 2

Fig 3 Fig 4 Fig 5



Namn

Per Agrell

Esko Airas

Japanska Ambassaden
Kerstin Andersson
Mats Andersson
Thomas Andersson
Larry Antlila
Jan-Olov Areborn
Indrek Aunver

Dag Baekkevold

Jack Bazuzi

Yvonne Benzian

Jan Berg

Svante Blomstrand
Tomas Bjbrklund
Jan-Olov Brunberg
Lars-Géran Carlsson
Tobjérn Carlsson
Eui Suk Chung

Bruce Cullen
William S Dockens 1l
Géran Dovervik
Peter Drakenberg
Lars-Peter Ekelund
Lars Ekman

Torsten Elfhag

Peter Elfendahl

Bo Engborg

Finn Englund

Stefan Engstrém

Henrik&Kimmo Eriksson

Rolf Erlandsson
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Adress Telefon
Magasinv. 2, 130 40 Djurhamn 0766-54 549
Ménadsv, 71, 175 42 Jarfalla

Gérdesgatan 10, 115 27 Stockholm 08-63 04 40

Valhallavagen 174, 115 27 Stockholm 08-663 29 24

Ibsengatan 16, 417 19 Géteborg 031-51 77 41
Skogsmyragatan 8, 199 45 Enképing 0171-302 43
Bangatan 29 B, Vésteras

Stagvigen 17, 13 300 Saltsjobaden 08-717 87 72
Terapivdgen 18 A, 141 56 Huddinge  08-746 89 45
Férmansgatan 9 B, 417 08 Géteborg  031-51 70 72

Vardavigen@p%; 223 71 Lund 70 046-/36004
Nordhemsg. 45 B, 413 06 Goteborg  031-24 36 85
Larksoppsgatan 84, 199 45 Enkdping 0171-213 97
Pl 1350 Eskilsby, 438 00 Landvetter 031-71 53 44

Ekebacken L 5, 521 00 Falképing 0515-25 226
Skéntorpsv. 124, 121 65 Johanneshov 08-81 44 50

Férmansgatan 5 A, 417 08 Géleborg  031-51 56 42
Ryavigen 86, 191 62 Sollentuna 08-96 93 67
Box 962, 181 09 Lidingdé 08-767 00 00
Sieipnerg. 80, 195 00 Marsta 0760-151 78
G:a Huddingev. 414, 125 42 Alvsj

Portrdtivdgen 17, 724 71 Viasterds  021-35 07 67

Lund

Blekingeg. 28 B, 116 56 Stockholm

Fatburs Brunnsgr. 3, 116 26 Stockhom 08-720 20 06
Vargbogatan 22, 723 35 Vasteras 021-14 19 11
ErstavBgen 34/316, 116 36 Stockhoim 08-44 28 31

Katarina Bangata 31, 116 39 Stockholm 08-42 29 03
Norra Gubberog. 11, 416 63 Goleborg 031-19 97 06
Solangsv, 170, 191 54 Sollentuna 08-754 17 10
Ledergrensv. 20, 126 36 Héagersten

Thomas&Caroline Evrenos Snébollsgrand 22, 126 59 Higersten 08-97 23 13

Ola Fagrell
Daniel Fehrman
Stefan Forslund
Tommy Fredriksen
Thomas Glasnovic
Per-Ake Hallberg
Bjérn Hallin
Anna Hamelius
Olof Hanner
Leslie Hardy
Richard Hirsch
Hakan Hjalmers
Svante Hofsten
Johan Holmberg
Andy Howlden
Lennart Hakansson
Hakan Johansson
Mats Johansson
Claes Joseisson
Lars Karlsson
Mats Karlof
Thomas Kjellberg

Kjellerstadsg. 4, 414 72 Géteborg

Gladiolvdagen 168, 291 50 Kristianstad
Slanbdrsvagen 14, 199 61 Enkdping 0171-209 41
Armévigen 14, 183 65 Taby 08-756 66 55
Klockartorpsg. 29 D, 723 44 Viasterds 021-14 57 85

031-14 36 07

Silvermynisg. 30, 414 79 Géteborg 031-82 13 23
Hedeforsv. 13 A, 443 61 Stenkullen  0302-171 80
Drotiningv. 121, 195 71 Rosersberg 0760-363 16
Svangrumsg. 18, 421 35 V Frélunda 031-47 71 52
Rattares vég 1, 182 34 Danderyd 08-753 39 89

Ovre Majorsg. 14 A, 413 08 Géteborg 031-14 04 87

Bjorkekérrsg. 14, 416 80 Goteborg 031-84 28 33
Vantvagen 14, 133 00 Salisjébaden 08-717 67 93
Murargatan 23 Il, 754 37 Uppsala 018-25 35 81
Vésteras 021-13 86 44
Ymsenvagen 2, 121 42 Johanneshov

Frédingsg. 8 H, 416 72 Goteborg 031-25 21 09
Smultronvagen 14, 341 34 Ljungby 0372-140 68
Kvarng. 17, 502 44 Boras

Tomtebog. 18, 113 39 Stockholm

Malmgardsv. 10, 116 38 Stockholm  08-40 52 03

Virvelvindsg. 30, 417 14 Géteborg 031-51 97 &1
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Sven Erik Korsner Haag,Holland
Leo Krachler Stentorpsgatan 5 A, 723 43 Visterds 021-12 24 70
Per Kristensen Svang. 13 A, 416 38 Géteborg 031-19 16 31
Malgorzata Kujawska c/o Hellman, Bondeg. 9A

116 23 Stockholm 08- 44 74 88
Stefan Lakatos Frédingev. 10, 112 56 Stockholm 08-13 37 09
Hirjo Lemets Lofivigen 19, 142 00 TrAngsund 08-771 17 78
Par Lidberg Spikverksg. 200, 724 74 Visteras 021-35 54 45
Dan Lidstrém Umed
Johan Lind Storholmsv. 84, 132 31 Saltsjo-Boo 08-715 84 65
Jan Lindén Skogsmilsg. 33, 421 37 V Frélunda  031-47 40 83
Kristian Lindgren
Christer Lindstedt Landalagangen 2, 411 30 Géteborg 031-18 80 01
Christer jr Lindstedt N. Bulltoftav. 73 B, 212 20 Malmd 040-18 61 83
Séren Lindstrém Langholmsg. 11 6g, 117 33 Stockholm 08-669 20 07
Mats Lindwall Skogsmyragatan 10, 189 45 Enk6ping 0171-345 86
Christian Lockowandt Skomakarg. 24 B, 111 29 Stockholm
Staffan Lorentzon Sandviksg. 214, 162 40 Villingby 08-89 24 12
Per-Are Lund Kvarnbergsg. 8, 411 05 Goteborg 031-13 28 74
Ralf Lundberg Skogsgangen, Silila
Niklas Lénnbro Vitoxelg. 20, 213 63 Malmé 040-94 12 70
Kent L&6f Brudsporregr. 15, 162 45 Vallingby
Tommy Maltell Hisingsangen 63, 552 61 J&nkbping
Torbjérn Martensson Mejerig. 2-981, 412 77 Géteborg
Henrik Nilsen Stangjdrnsg. 11, Viasteras 021-35 19 01
Roger Nilsfeldt Harasg. 15, 414 62 Gbteborg 031-14 07 45
Jan-Olof Nordenstam Nedergarden 256, 136 53 Handen
Yngve Nordenstam Fatbursgatan 14 B, 116 56 Stockholm
Jerker Nordlund Varidksgatan 1 C, 417 06 Géleborg 031-22 86 07
Heintz Novotny Bramaregatan 24, 417 04 Goteborg  031-22 95 08
Per-Inge Olsson Oringevdgen 77, 135 49 Tyresd 08-770 09 27
Ulf Olsson Nordhemsg. 45 B, 413 06 Goteborg 031-24 36 85
Jan Pautsh Séangfagelv. 11, 132 37 Sallsj6-Boo  08-747 86 07
Lars Pensj6 Ostra Skansg. 20, 413 02 Géteborg  031-13 83 15
Leif Pettersson Stohagsv. 41 B, 724 65 Visteras 021-18 60 18
Lisa Quensel
Jonte Regnell Kampementsg. 14, 115 38 Stockholm
Tony Rideg Kristallvégen 92, 126 41 Higersten
Bert Rubaszkin Stinsbacken 7, 163 55 Spanga 08-36 39 79
Johan Rada University of Texas Depl. of Mathematics

Austin Tx 78712, USA
Erik Sagvik Domherrev. 12, 669 00 Deje
Lennart Sandberg Farticksgatan 93, 199 45 Enkbping 0171-245 00
Sverre Schriewer Dansen 20, 171 56 Solna 08-82 39 92
Henry Skoglund Svedjevégen 30, 161 37 Bromma 08-25 30 82
Lennart Stense Malmvégen 57 B, 191 47 Sollentuna
Gunnar Strindholm Storforsplan 5, 123 47 Farsta 08-64 66 78
Bo Sundman Ostgélagatan 17, 116 25 Stockholm  08-44 76 08
Rune&Brilta Tenghamn Akarhagsga!an 6 D, 723 37 VasterAs 021-13 60 13
Rolf Tryman Lammholmsbacken 42, 127 49 Sk4rholmen
Dag&Gunnar von Arnold ~ Sveavégen 55, 113 59 Stockholm 08-31 36 80
Bjorn Wendsjo Rallargrdnd 5 C, 243 94 Ho6r 0415-515 88
Kjell Wickman Murvégen 17, 142 00 Trangsund 08-771 09 80
Lars Yngveson Lofotenvégen 9, 164 33 Kista 08-750 64 25
Joakim Ohman Traddragarg. 29 D, 723 37 Vasterds 021-14 48 37

Japan Air Lines Kungsgatan 44, Stockholm 08-23 34 30



